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ZMLUVA O POSKYTNUTÍ KONZULTAČNÝCH A PORADENSKÝCH SLUŽIEB 
 č. 4600008364/PT/2025 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov  

 
medzi zmluvnými stranami: 

 
Objednávateľ: 
Obchodné meno:  Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.    
Sídlo:    Rožňavská 1, 832 72 Bratislava 3 
Bankové spojenie:  Všeobecná úverová banka a.s.  
Číslo účtu :                    2235304454/0200 
IBAN  SK 25 0200 0000 0022 3530 4454  
SWIFT  SUBASKBX 
Objednávateľ je platcom DPH   
IČO:                              35 914 939 
IČ DPH:   SK2021920076 
DIČ:    2021920076 
V zastúpení:  Mgr. Peter Helexa, predseda predstavenstva 
               Mgr. Martin Bahurinský, podpredseda predstavenstva 
Zapísaná:     v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, 

vložka č. 3497/B   
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
a 
 
Poskytovateľ: 
Obchodné meno:  EUROTARGET, s.r.o.    
Sídlo:     Pribinova 25, 811 09 Bratislava  
Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s., Bratislava 
Číslo účtu:   2628828750/1100 
IBAN:    SK64 1100 0000 0026 2882 8750 
SWIFT:   TATRSKBX  
Objednávateľ je platcom DPH  
IČO:    35 914 980  
IČ DPH:   SK2021938215  
DIČ:    2021938215 
V zastúpení:   Ing. Martina Veselková, PhD. – konateľ spoločnosti 
Zapísaná:  Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, 

vložka č. 34357/B  
   
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 
(ďalej spolu objednávateľ a poskytovateľ len ako „zmluvné strany“) 
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PREAMBULA 
 

A. Objednávateľ je spoločnosťou pôsobiacou v oblasti železničnej dopravy. Objednávateľ 
má záujem o poskytnutie odborných konzultácii a poradenstva v súvislosti realizáciou 
projektov financovaných z vlastných zdrojov, realizáciou projektov financovaných 
z mechanizmov Operačného programu Slovensko 2021 - 2027, Plánu obnovy 
a odolnosti SR a v rámci iných prípadných možností. Objednávateľ má taktiež záujem 
o realizáciu projektov aj z iných dotačných schém financovaných z fondov EÚ resp. ŠR. 

B. Poskytovateľ je spoločnosťou, ktorá má záujem poradenstvo objednávateľovi poskytnúť 
a súčasne má na takéto poskytnutie dostatočné odborné schopnosti a prax. 
Poskytovateľ bol tiež úspešný v prieskume trhu (formou elektronickej aukcie, ktorá bola 
ukončená 03.03.2025), výberové konanie bude ukončené zverejnením zmluvy v CRZ.  

C. Na základe vyššie uvedeného sa zmluvné strany dohodli na uzavretí tejto Zmluvy o poskytnutí 
konzultačných a poradenských služieb (ďalej len „Zmluva“). 

 
1. PREDMET  ZMLUVY 

1.1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi na základe jeho požiadaviek 
a pokynov za podmienok dohodnutých touto Zmluvou nasledovné konzultačné 
a poradenské služby súvisiace s plánovanou realizáciou projektov financovaných 
zo zdrojov EÚ v rámci nového Programového obdobia 2021-2027, Plánu obnovy 
a odolnosti SR, ako aj iných relevantných spôsobov financovania v predpokladanom 
rozsahu 4 700 normohodín, najmä, nie však výlučne v nasledujúcich oblastiach: 

 

1.1.1. Vypracovanie kompletnej dokumentácie žiadostí o nenávratný finančný 
príspevok (NFP), resp. žiadostí o finančnú podporu predkladaných 
na spolufinancovanie v rámci Európskych štrukturálnych a investičných fondov 
(EŠIF), Plánu obnovy a odolnosti SR (POO), Nástroja na prepájanie Európy (CEF), 
rôznych finančných mechanizmov a iných zahraničných podporných 
programov,  

1.1.2. Vypracovanie kompletnej dokumentácie žiadostí o NFP 
pri projektoch  predkladaných a schvaľovaných na úrovni Európskej komisie 
(EK) (vrátane spracovania štúdie uskutočniteľnosti projektu, analýzy nákladov 
a prínosov projektu, environmentálneho hodnotenia projektu, posúdenia súladu 
projektu s pravidlami štátnej pomoci) a komunikácie v procese prípravy 
a schvaľovania projektu s Ministerstvom dopravy SR (MD SR), s JASPERS a s EK),  

1.1.3. Vypracovanie kompletnej dokumentácie žiadostí o NFP pri projektoch 
predkladaných a schvaľovaných na úrovni SR/MD SR (vrátane tvorby štúdie 
uskutočniteľnosti projektu, analýzy nákladov a prínosov projektu 
a environmentálneho hodnotenia projektu) a komunikácie v procese prípravy 
a schvaľovania projektu s Riadiacim orgánom príslušného programu (RO), 

1.1.4. Vypracovanie dokumentácie pre notifikáciu štátnej pomoci na realizáciu 
plánovaného projektu (vrátane analýzy a posúdenia zlučiteľnosti realizácie 
projektu s pravidlami poskytovania štátnej pomoci v zmysle legislatívy SR a EÚ, 
poradenstva pri riešení problematiky štátnej pomoci a pri komunikácii s MD SR, 
s Protimonopolným úradom SR, s JASPERS a s EK), 
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1.1.5. Vypracovanie kompletných štúdií uskutočniteľnosti investičných projektov 
Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s. (ZSSK), 

1.1.6. Vypracovanie kompletných analýz nákladov a prínosov (CBA) projektov vrátane 
analýz citlivosti a rizík; vypracovanie sa týka nielen ex-ante CBA, ale aj ex-post 
CBA pre potreby implementácie projektov, 

1.1.7. Vypracovanie environmentálneho posúdenia projektov z hľadiska kompatibility 
s politikami, so strategickými zámermi a s platnou legislatívou SR a EÚ, 

1.1.8. Vypracovanie dopadového hodnotenia zrealizovaných projektov vrátane 
posúdenia ich celospoločenských sociálnych a ekonomických prínosov 
(pre ZSSK, pre verejnú osobnú dopravu (VOD), pre železničnú osobnú dopravu 
ŽOD), pre cestujúcich), 

1.1.9. Poradenstvo pri implementácii a administrácii realizovaných projektov, 
pri komunikácii s RO príslušného podporného finančného 
programu/mechanizmu, 

1.1.10. Expertné služby a konzultačná podpora pri rokovaniach s Ministerstvom 
investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie SR (MIRRI SR), s MD SR, 
s Podpredsedom vlády SR pre POO, ako aj s ďalšími relevantnými inštitúciami 
a subjektami na úrovni SR a EK a  iných členských resp. pridružených štátov EÚ 
s cieľom zabezpečiť pre ZSSK zvýšenie alokácie finančných zdrojov 
z fondov/podporných finančných mechanizmov EÚ (Operačný program 
Slovensko (OP SK), POO, prípadne ďalšie), najmä na financovanie investícií ZSSK 
do regionálnej dopravy, do diaľkovej dopravy a do železničnej osobnej dopravy 
s presahom do zahraničia), 

1.1.11. Expertné služby a konzultačná podpora pri stanovení koeficientov 
spolufinancovania projektov financovaných z fondov EÚ s cieľom maximalizovať 
financovanie z verejných zdrojov a zároveň maximalizovať možnosť 
komerčného využitia predmetov financovania, 

1.1.12. Expertné služby a konzultačná podpora pri identifikácii ďalších, zo strany ZSSK 
doteraz nevyužívaných, zdrojov financovania z podporných programov 
a fondov EÚ mimo POO, OP SK a CEF, prípadne z obdobných programov 
(napr. z Grantov Európskeho hospodárskeho priestoru a Nórskeho finančného 
mechanizmu) pre účely získania finančnej podpory na realizáciu  rozvojových 
investícií ZSSK a podpora pri príprave projektov a žiadostí o spolufinancovanie 
ich realizácie. 

 
(ďalej spolu len „Služby“).  

1.2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať vyššie uvedené Služby podľa požiadaviek 
objednávateľa a príslušnej riadiacej dokumentácie a príslušnej legislatívy. 

1.3. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť poskytovateľovi za riadne poskytnuté Služby odmenu 
v súlade s touto Zmluvou. 

1.4. Služby budú realizované na pracovisku poskytovateľa ako aj v ďalších  inštitúciách 
v Slovenskej republike a EÚ v súlade s potrebami vyplývajúcimi z rozsahu uvedenom 
v bode 1.1 tohto článku Zmluvy. 
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2. PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUŽIEB 
 

2.1. Na požiadanie zo strany objednávateľa a po akceptácii cenovej ponuky 
objednávateľom poskytne poskytovateľ Služby v súlade s konkrétnou písomnou 
požiadavkou objednávateľa, v ktorej bude uvedený predmet, rozsah, čas začatia a čas 
ukončenia poskytovania Služieb (ďalej len „žiadosť“), pričom objednávateľ predkladá 
poskytovateľovi žiadosť prostredníctvom osoby oprávnenej konať za objednávateľa 
podľa ustanovení  článku 7 Zmluvy.   

2.2. Ak je predmetom žiadosti pracovné stretnutie, ktoré má byť uskutočnené za účasti 
poskytovateľa, predmetom žiadosti bude určenie termínu a miesta konania tohto 
stretnutia. Pri žiadosti o prítomnosť na pracovnom stretnutí sa poskytovateľ zaväzuje 
vždy zabezpečiť osobu spôsobilú na poskytnutie Služieb v prípade, ak bude požiadaný 
o prítomnosť na pracovnom stretnutí. 

2.3. Na základe žiadosti poskytne poskytovateľ bez zbytočného odkladu, najneskôr však 
do 5 pracovných dní od doručenia žiadosti, cenovú ponuku na vykonanie Služieb (ďalej 
ako „cenová ponuka“), a to v súlade s odmenou dohodnutou v tejto Zmluve. Súčasťou 
cenovej ponuky bude lehota vykonania Služby (v rámci lehoty určenej objednávateľom, 
ak bola určená) a najvyššia cena na vykonanie Služieb, ak je možné ju určiť.  

2.4. Žiadosť objednávateľa, cenová ponuka poskytovateľa a jej akceptovanie 
objednávateľom musia byť vykonané v písomnej podobe, akceptujúc i jej elektronickú 
podobu (email). Na vystavenie žiadosti a akceptácie cenovej ponuky je 
za objednávateľa oprávnená kontaktná osoba objednávateľa uvedená v tejto Zmluve.  

 

2.5. V prípade, ak objednávateľ cenovú ponuku poskytovateľa akceptuje, poskytovateľ 
sa zaväzuje poskytnúť Služby v akceptovanej cene a v zmysle ostatných požiadaviek 
v žiadosti objednávateľa. V prípade, ak nie je možné akceptovať cenovú ponuku 
v plnom rozsahu, zmluvné strany môžu upraviť cenu/rozsah/lehotu poskytovaných 
Služieb dohodou. 

2.6. V prípade, ak poskytnutá Služba nebude zodpovedať požiadavkám uvedeným 
v žiadosti, je objednávateľ oprávnený požadovať dopracovanie výsledku Služby tak, 
aby poskytnutá Služba dotknuté požiadavky spĺňala. Poskytovateľ je povinný 
dopracovať výsledok Služby bez zbytočného odkladu po tom, čo obdrží oprávnenú 
požiadavku objednávateľa na jej dopracovanie.  

2.7. Objednávateľ si vyhradzuje právo neprevziať plnenie, pokiaľ nie je dodané v súlade 
s touto Zmluvou. Objednávateľ si zároveň vyhradzuje právo neprevziať čiastočné 
plnenie predmetu Zmluvy 

 
3. VŠEOBECNÉ USTANOVENIA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 
 
3.1. Služby budú poskytované v úzkej súčinnosti medzi zmluvnými stranami. Zmluvné 

strany sa zaväzujú navzájom sa informovať o akejkoľvek záležitosti alebo skutočnosti, 
ktorá je, alebo o ktorej by zmluvné strany mali vedieť, že je relevantná vo vzťahu 
k poskytovanej Službe.  

3.2. Zmluvné strany sú povinné plniť si svoje povinnosti a záväzky vyplývajúce im 
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zo Zmluvy a zo súvisiacich právnych predpisov riadne a včas tak, aby nedochádzalo 
k omeškaniu s plnením podľa tejto Zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať 
Služby v dobrej viere, s náležitou odbornou starostlivosťou, čestne, svedomito, 
hospodárne, riadne a v čas, v súlade s právnymi predpismi, internými predpismi 
a dokumentáciou objednávateľa a v súlade so všetkými známymi záujmami 
objednávateľa.  

3.3. Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých neverejných 
informáciách týkajúcich sa činnosti objednávateľa, s ktorými nakladá ako 
s obchodným tajomstvom v zmysle § 17 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodným 
zákonníkom a dôvernými informáciami, ktorými sa rozumejú všetky informácie 
neverejného charakteru poskytnuté objednávateľom poskytovateľovi a ktoré 
objednávateľ  sprístupní poskytovateľovi v súvislosti s touto Zmluvou (ďalej len 
„Dôverné informácie“). Poskytovateľ sa zaväzuje, že použije Dôverné informácie 
výhradne na účely poskytovania konzultačných a poradenských služieb a ak táto 
Zmluva neustanovuje inak, poskytovateľ nesprístupní Dôverné informácie žiadnej 
tretej osobe bez súhlasu objednávateľa, pokiaľ mu tieto informácie neboli známe 
z iných zdrojov. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že platnosť tohto záväzku 
poskytovateľovi trvá i po zániku tejto Zmluvy. 

3.4. Poskytovateľ sa zaväzuje odovzdať finálnu dokumentáciu, ktorá bola odsúhlasená 
objednávateľom, 2 (dva) krát v tlačenej a 2 (dva) krát v elektronickej forme. 
Objednávateľ potvrdí prevzatie tejto dokumentácie na preberacom protokole, ktorý 
predkladá poskytovateľ spolu s finálnou dokumentáciou a uvedený preberací 
protokol bude súčasťou výkazu prác v zmysle bodu 4.2 tejto Zmluvy. Forma a výstupy 
finálnej dokumentácie sa dohodnú vopred pri príprave konkrétnej cenovej ponuky 
podľa bodu 2.1 Zmluvy. 

3.5. Po ukončení zmluvného vzťahu je poskytovateľ povinný do 14 dní odo dňa ukončenia 
zmluvného vzťahu vrátiť objednávateľovi všetky nespracované podklady, originály 
a kópie dodaných podkladov, ktoré od objednávateľa v súvislosti s plnením Zmluvy 
prevzal alebo iným spôsobom získal, ako aj všetky poskytnutú dokumentáciu 
v tlačenej podobe, ktorú poskytovateľ získal od objednávateľa v súvislosti s touto 
Zmluvou. Súčasne je poskytovateľ povinný objednávateľa písomne upozorniť 
na akékoľvek a všetky neodkladné úkony, ktoré je potrebné vykonať vo vzťahu 
k príslušným aktivitám vo vzťahu ku ktorým poskytoval Služby. 

3.6. Poskytovateľ nezodpovedá za nesplnenie svojich povinností vyplývajúcich zo Zmluvy, 
ku ktorým by došlo v dôsledku neposkytnutia súčinnosti zo strany objednávateľa 
napriek písomnej výzve zaslanej zo strany poskytovateľa. V takomto prípade nezaniká 
právo poskytovateľa na odmenu za poskytnuté Služby podľa tejto zmluvy v rozsahu 
odpracovaných hodín. 

3.7. V prípade akejkoľvek spolupráce poskytovateľa s tretími osobami nesie poskytovateľ 
zodpovednosť za plnenie v plnom rozsahu akoby vykonával plnenie sám. 
Pri akejkoľvek spolupráci s tretími osobami sa poskytovateľ zaväzuje zabezpečiť 
okrem iných povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy i ochranu obchodného tajomstva 
a dôverných informácií v takom rozsahu, ako je táto ochrana dohodnutá v tejto Zmluve 
a v príp. dohodách vzťahujúcich sa k tejto Zmluve, ako i na základe právnych 
predpisov. 

3.8. Poskytovateľ sa zaväzuje, že v prípade, ak sa budú k plneniu vzťahovať autorské práva 
poskytovateľa, či iné práva duševného vlastníctva, poskytovateľ udeľuje 
objednávateľovi nevýhradnú, časovo, vecne a územne neobmedzenú licenciu 
na všetky spôsoby použitia diela v zmysle §19 ods. 4 zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský 
zákon v znení neskorších predpisov (ďalej i len ako „autorský zákon“), vrátane práva 
objednávateľa na nové spracovanie diela, či zmeny diela a práva postúpiť všetky tieto 
práva tretím osobám, či poskytnúť sublicencie k dielu, všetko bez akýchkoľvek 
obmedzení alebo výhrad (ďalej i len ako „licencia“). Licencia trvá po dobu trvania 
majetkových práv k dielu. Udelenú licenciu nie je možné vypovedať počas doby 
trvania majetkových práv vyplývajúcich z duševného vlastníctva. Na vylúčenie 
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pochybností, licencia udelená poskytovateľom trvá i po ukončení tejto Zmluvy. 
Odmena za poskytnutie týchto všetkých práv duševného vlastníctva je už obsiahnutá 
v odmene za poskytnutú Službu. 

3.9. V prípade, ak poskytovateľ nadobudne práva duševného vlastníctva od tretej osoby 
alebo poverí plnením tejto Zmluvy iné osoby, ktorým by mohli vzniknúť k dielu práva 
duševného vlastníctva, poskytovateľ vysporiada tieto práva/zabezpečí potrebné 
súhlasy tak, aby práva objednávateľa z tejto Zmluvy a udelenej licencie neboli nijako 
dotknuté a v plnom rozsahu prešli v súlade s touto Zmluvou na objednávateľa. 
 

4. ODMENA 
 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že výška odmeny poskytovateľa za dodanie 
Služby  je dohodnutá vo výške 85,- Eur bez DPH/hodina Služby (ukončená) (slovom: 
osemdesiatpäť Eur bez DPH) (ďalej len „Odmena“). DPH bude fakturovaná v zmysle 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, platná 
v čase uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 

4.2 Nárok na Odmenu vzniká poskytovateľovi poskytnutím Služby. Pre vylúčenie 
akýchkoľvek pochybností, Služba je poskytnutá dňom podpísania Výkazu prác 
objednávateľom (Príloha č. 1 Zmluvy), pričom súčasťou výkazu prác bude i preberací 
protokol k prevzatej dokumentácii vzťahujúcej sa k poskytnutej Službe . Objednávateľ 
nie je povinný prevziať čiastočné plnenie. 

4.3 Odmena stanovená podľa tohto článku Zmluvy zahŕňa všetky náklady a hotové 
výdavky poskytovateľa súvisiace s predmetom tejto Zmluvy a objednávateľ nie je 
povinný uhrádzať poskytovateľovi okrem Odmeny žiadne ďalšie náklady a/alebo 
hotové výdavky. Poskytovateľ zároveň nie je oprávnený požadovať preddavok. 

4.4 Odmena bude vypočítaná súčinom počtu odpracovaných hodín uvedených 
vo výkazoch prác podpísaných objednávateľom a výšky odmeny za jednu hodinu 
(ukončenú)  uvedenú v bode 4.1 Zmluvy.  

 
5. PLATOBNÉ PODMIENKY 

5.1 Podkladom pre  úhradu Odmeny bude faktúra vystavená poskytovateľom najneskôr 
do 7. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca po mesiaci, v ktorom došlo 
k poskytnutiu Služby. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude výkaz prác podpísaný 
objednávateľom vzťahujúci sa k fakturovanému plneniu, ktorého formulár tvorí Prílohu 
č. 1 Zmluvy. Výkaz prác bude vypracovaný zvlášť za každý jeden projekt/tému, 
na ktorú bola vypracovaná samostatná cenová ponuka.  

5.2 Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude taktiež pracovná alebo finálna verzia 
dokumentácie (ak je to možné),  ktorej tvorba je súčasťou predloženého výkazu prác.  
V prípade, že súčasťou výkazu prác sú aj služby, ktorých výstupom nie je 
dokumentácia, môže byť pracovná alebo finálna verzia dokumentácie nahradená 
alternatívnym výstupom ako napríklad zápisy z pracovných stretnutí vrátane 
prezenčnej listiny, mailová komunikácia, listinná komunikácia a podobne. Všetky 
vyššie uvedené výstupy, tvoriace prílohy faktúry, je postačujúce predložiť 
v elektronickej podobe okrem finálnej dokumentácie podľa bodu 3.4 Zmluvy. 

5.3 Objednávateľ  požaduje uviesť vo faktúre údaje: číslo Zmluvy č. 4600008364/PT/2025 
a údaj 363065  pre zúčtovanie faktúry objednávateľom. 

5.4 Poskytovateľ zašle faktúru v 2 (dvoch) vyhotoveniach najneskôr do 5 (päť) dní odo dňa 
jej vystavenia na adresu objednávateľa. Splatnosť faktúry je zmluvnými stranami 
dohodnutá na 30 (tridsať) dní odo dňa jej vystavenia poskytovateľom. V prípade, 
že faktúra nebude doručená do 5 (päť) dní odo dňa jej vystavenia, lehota splatnosti 
sa predlžuje o počet dní presahujúcich túto lehotu. 
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5.5 Poskytovateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť faktúry, ktorá musí mať všetky 
náležitosti v súlade s platnou účtovnou a daňovou legislatívou SR. Objednávateľ je 
oprávnený vrátiť faktúru na prepracovanie, pokiaľ faktúra nebude vystavená v súlade 
s ustanoveniami tejto Zmluvy. Vrátením faktúry na prepracovanie nastáva zastavenie 
plynutia lehoty splatnosti a nová lehota začína plynúť až dňom vystavenia novej, 
opravenej faktúry.  

5.6 Za uhradenie faktúry sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná suma odpísaná 
z účtu objednávateľa. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného 
voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší 
nasledujúci pracovný deň. 

5.7 V prípade omeškania úhrady faktúry  si poskytovateľ môže účtovať sankciu v podobe 
úroku z omeškania v zmysle platných ustanovení Obchodného zákonníka. 

5.8 Poskytovateľ so sídlom v Slovenskej republike sa zaväzuje uvádzať na vystavenej 
faktúre čísla bankových účtov, ktoré sú zverejnené v zozname na webovom sídle 
Finančného riaditeľstva SR (ďalej len „zoznam FR SR“). V prípade, že objednávateľ 
uhradí celkovú hodnotu faktúry na bankový účet uvedený na faktúre poskytovateľa, 
ktorý ale nebol zverejnený v zozname FR SR a  následne správca dane bude 
požadovať od objednávateľa ručenie za DPH, poskytovateľ sa zaväzuje z titulu náhrady 
škody uhradiť objednávateľovi túto DPH v plnej výške do 10 (desať) dní od doručenia 
jej vyúčtovania poskytovateľovi. Podkladom k vyúčtovaniu je fotokópia rozhodnutia 
správcu dane a doklad o jej úhrade. Objednávateľ sa z titulu oznamovacej povinnosti 
bankových účtov zaväzuje postupovať v súlade s platnou daňovou legislatívou.  
V prípade, že objednávateľ nedodrží  lehotu splatnosti faktúry podľa tohto bodu 
z dôvodu, že poskytovateľ nezverejnil svoj bankový účet uvedený 
na faktúre v zozname FR SR podľa platného zákona o DPH, poskytovateľ nemá nárok 
na úrok z omeškania z titulu oneskorenej úhrady.  
Objednávateľ zároveň môže účtovať poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % 
zo sumy uhradenej objednávateľom za poskytovateľa za každý deň omeškania 
poskytovateľa s povinnosťou voči správcovi dane podľa prvej vety, ak toto plnenie 
uhradil za poskytovateľa Objednávateľ, pričom poskytovateľ sa na účely tejto vety 
dostane do omeškania dňom nasledujúcim po dni, kedy objednávateľ uhradil 
správcovi dane poskytovateľa toto predmetné plnenie za poskytovateľa až do dňa 
zaplatenia (t.j. pripísania na účet) objednávateľovi objednávateľom poskytnuté plnenie 
za poskytovateľa. Pre vylúčenie pochybností, zaplatenie zmluvnej pokuty 
neobmedzuje právo objednávateľa domáhať sa náhrady škody spôsobenej porušením 
povinností zabezpečených zmluvnou pokutou a to v celom rozsahu vzniknutej škody 
(i nad rámec výšky zmluvnej pokuty). 

 
6. TRVANIE ZMLUVY 

6.1 Táto Zmluva je uzavretá  na dobu určitú a to na obdobie 24 mesiacov od dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy alebo do vyčerpania finančného limitu 
pre realizáciu tejto Zmluvy vo výške 399 500,- Eur bez DPH (slovom: 
tristodeväťdesiatdeväťtisícpäťsto Eur) (v zmluve i len ako „finančný limit“), podľa toho, 
ktorá okolnosť nastane skôr.  

6.2 Pre vylúčenie pochybností, stanovenie finančného limitu Zmluvy neoprávňuje 
poskytovateľa domáhať sa vyčerpania finančného limitu a nemá nárok na náhradu 
škody, ušlý zisk ani na akúkoľvek inú sankciu či finančnú kompenzáciu pri jeho 
nevyčerpaní. Rovnako stanovenie množstva/rozsahu plnení dohodnutých touto 
Zmluvou je len predpokladané a neoprávňuje poskytovateľa domáhať sa vyčerpania 
tohto množstva/rozsahu a poskytovateľ nemá nárok na náhradu škody, ušlý zisk ani 
na akúkoľvek inú sankciu či finančnú kompenzáciu pri jeho nevyčerpaní. 

6.3 Platnosť tejto Zmluvy končí uskutočnením najskoršej z nasledujúcich skutočností: 
a) Uplynutím doby, na ktorú je Zmluva uzavretá podľa bodu 6.1 Zmluvy. 
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b) Vyčerpaním finančného limitu uvedeného v bode 6.1. Zmluvy. 
c) Písomnou dohodou zmluvných strán o ukončení Zmluvy s účinnosťou odo dňa 

v nej uvedeného. 
d) Písomným odstúpením objednávateľa od Zmluvy podľa § 344 a nasl. zákona 

č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka („Obchodný zákonník“), a to v prípadoch 
stanovených zákonom alebo touto Zmluvou. Účinky odstúpenia od tejto 
Zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného odstúpenia poskytovateľovi. 

6.4 Objednávateľ môže odstúpiť od tejto Zmluvy s okamžitou platnosťou 
pri alternatívnom splnení nasledujúcich okolností: 
- z dôvodu porušenia zmluvných povinností, ktorých porušenie je v tejto zmluve 

označené ako podstatné alebo 
- z dôvodu, že poskytovateľ bol uvedený ako daňový dlžník v Zozname 

daňových dlžníkov zverejňovanom Finančnou správou Slovenskej republiky 
alebo v inom zozname, ktoré (takéto zverejnenie) zakladá možnosť daňového 
úradu Slovenskej republiky požadovať od objednávateľa ručenie za daň 
z pridanej hodnoty podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov. 

- dňom, kedy poskytovateľ stratí oprávnenie alebo spôsobilosť na samotné 
prevádzkovanie podnikateľskej činnosti, ktorá súvisí s predmetom tejto 
Zmluvy. 

- dňom, kedy v zmysle § 23 ods. 1 zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze 
a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov nastanú účinky 
vyhlásenia konkurzu na majetok poskytovateľa v úpadku, 

- dňom, kedy poskytovateľ vstúpi v zmysle § 70 ods. 2 Obchodného zákonníka 
do likvidácie. 

 
6.5 Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie Zmluvy a dôvod na okamžité 

odstúpenie od Zmluvy sa bude považovať najmä porušenie ktorejkoľvek 
z nasledovných povinností: 
- omeškanie poskytovateľa s ktorýmkoľvek termínom/lehotou dohodnutou v tejto 

Zmluve alebo určenej na základe tejto Zmluvy o viac ako 20 dní,  
- poskytovateľ nevykoná plnenie riadne alebo ak už počas vykonávania plnenia je 

zrejmé, že k riadnemu vykonaniu plnenia nedôjde, 
- ak poskytovateľ nie je schopný dodať plnenie (akúkoľvek jeho časť) alebo 

odmietne dodať plnenie (akúkoľvek jeho časť) podľa podmienok tejto Zmluvy,  
- prípady porušenia Zmluvy, v ktorých je v tejto zmluve dohodnuté odstúpenie 

od Zmluvy alebo ostatné prípady ktoré sú Zmluvou označené za podstatné 
porušenie Zmluvy. 

 
7. KONTAKTNÉ OSOBY A DORUČOVANIE 

7.1 Kontaktné osoby oprávnené konať: 
 

a) Za objednávateľa: Ing. Róbert Hudák, riaditeľ Odboru riadenia strategických 
projektov 

b) Za poskytovateľa: Ing. Martina Veselková, PhD., 
martina.veselkova@eurotarget.sk 

Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností, osoby oprávnené konať podľa toho bodu 
Zmluvy, sú oprávnené tak k rokovaniu o poskytnutí Služieb ako aj k poskytnutiu 
a akceptácií akejkoľvek jednotlivej cenovej ponuky podľa tejto Zmluvy. 
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7.2 Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto Zmluvy doručované poštou 

sa pokladajú za doručené i keď: 

a) zmluvná strana odmietne prevziať poštovú zásielku, a to dňom odmietnutia 
prevzatia zmluvnou stranou, 

b) poštová zásielka sa vráti ako nedoručiteľná alebo neprevzatá v odbernej lehote, 
a to dňom vrátenia odosielateľovi a to i v prípade, že sa o nej adresát nedozvie. 

 
Písomnosti doručované poštou budú zmluvné strany zasielať na adresu sídla druhej 
zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, pokiaľ príslušná zmluvná strana 
neoznámi novú adresu doručovania zmluvnej strane. V prípade nesúladu adresy 
sídla druhej zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy, resp. adresy oznámenej 
zmluvnou stranou, s adresou uvedenou v aktuálnom výpise z obchodného registra, 
resp. v inom zákonom určenom registri, budú písomnosti účinne doručované 
spôsobom podľa tohto bodu i v prípade, ak budú doručované len na adresu sídla 
zmluvnej strany vyplývajúcej z uvedeného zákonného registra. 

 
8. REGISTER PARTNEROV VEREJNÉHO SEKTORA 

8.1. Poskytovateľ je partnerom verejného sektora  a aj bude počas celej doby platnosti 
a účinnosti Zmluvy a je ako taký zapísaný v registri v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov verejného sektora (ďalej len „register“).   

8.2. Poskytovateľ sa zaväzuje : 

8.2.1. byť zapísaný v registri;  

8.2.2. zabezpečiť, aby subdodávatelia poskytovateľa, ktorým majú byť jednorazovo 
poskytnuté finančné prostriedky prevyšujúce sumu 100 000,- € bez DPH, 
ak sa táto (DPH) uplatňuje alebo v úhrne prevyšujú sumu 250 000,- € bez DPH, 
ak sa táto (DPH) uplatňuje, ak  ide o poskytnutie viacerých čiastkových alebo 
opakujúcich sa plnení zo Zmluvy, zapísaní v registri po celú dobu trvania Zmluvy; 

8.2.3. v súlade s ustanovením § 11 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora identifikovať konečného užívateľa výhod pri prvom zápise 
do registra a následne overovať identifikáciu konečného užívateľa výhod.  

8.3. Porušenie povinnosti poskytovateľa podľa predchádzajúceho bodu 8.2. Zmluvy 
predstavuje podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

8.4. V prípade porušenia povinnosti zo strany poskytovateľa alebo jeho subdodávateľov 
podľa  tohto článku Zmluvy a z toho vyplývajúcej sankcie uloženej zo strany orgánu 
štátnej správy a/alebo akéhokoľvek iného subjektu, vyplývajúcej z porušenia 
povinnosti poskytovateľa a jeho subdodávateľa, uhradenú objednávateľom, zaväzuje 
sa poskytovateľ uhradiť objednávateľovi túto sankciu v plnej výške najneskôr do 3 dní 
odo dňa obdržania písomnej výzvy od objednávateľa. O skutočnosti, že sa takéto 
konanie začalo objednávateľ bude informovať poskytovateľa, aby mal možnosť 
sa ku konaniu vyjadriť.  

 
9. OCHRANA OSOBNÝCH ÚDAJOV  

9.1. Zmluvné strany vyhlasujú, že v súlade s  nariadením Európskeho parlamentu a Rady 
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(EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov prijali primerané technické a organizačné 
opatrenia na zabezpečenie spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, 
s dôsledným uplatnením zásady minimalizácie množstva získaných osobných údajov 
a rozsahu ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov.  

9.2. Informácia o ochrane osobných údajov v Železničnej spoločnosti Slovensko, a. s. (ZSSK) 
určená zmluvným partnerom spoločnosti, ich zamestnancom a zástupcom je dostupná 
na webovej adrese: http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-
partneri-gdpr.html, o čom je zmluvný partner ZSSK povinný informovať dotknuté 
osoby.  

  
10. ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU A ZMLUVNÁ POKUTA 

10.1. Každá zo zmluvných strán zodpovedá v súlade s príslušnými právnymi predpismi 
za škodu, ktorú spôsobí druhej zmluvnej strane v dôsledku preukázaného porušenia 
svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy najmä § 373 a nasl. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov. 

10.2. Ak poskytovateľ nedodrží termín poskytnutia Služieb a/alebo dohodnutý termín 
na dopracovanie Služieb,  má objednávateľ právo voči poskytovateľovi na zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 500,- Eur (slovom: tristo Eur) za každý aj začatý deň 
omeškania. 

10.3. Sankcie uložené príslušným orgánom štátnej správy Slovenskej republiky z dôvodu 
nedodržiavania platnej legislatívy Slovenskej republiky poskytovateľom, a ktoré priamo 
súvisia s predmetom tejto Zmluvy, znáša poskytovateľ v plnom rozsahu. 

10.4. Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve nevylučujú nárok na náhradu škody, nárok 
na náhradu škody vzniká popri zmluvnej pokute, a to i vtedy, ak prevyšuje výšku 
zmluvnej pokuty. 

11. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

11.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu 
vlády Slovenskej republiky v zmysle zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník  v znení 
neskorších predpisov a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

11.2. Táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami o predmete 
špecifikovanom v tejto Zmluve a nahrádza akékoľvek predchádzajúce prípadné ústne 
dohody medzi zmluvnými stranami. 

11.3. Zmluvné strany sa dohodli, že postúpenie a založenie pohľadávok a záväzkov 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy na tretiu osobu je možné len po predchádzajúcom 
písomnom súhlase obidvoch zmluvných strán.   

11.4. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba na základe vzostupne očíslovaných písomných 
dodatkov odsúhlasených zmluvnými stranami a podpísanými oprávnenými osobami 
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zmluvných strán, pričom takto uzatvorené dodatky budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť 
tejto Zmluvy. Spôsob uskutočnenia zmien a doplnkov sa netýka zmeny adresy pre 
fakturáciu a kontaktnej osoby (vrátane čísla telefónu, faxu a e-mailovej adresy), pri 
ktorých je postačujúce písomne oznámenie zmeny. Zmena bankových údajov je možná 
iba na základe písomného oznámenia zmluvných strán, pričom takéto oznámenie musí 
byt podpísane oprávnenými osobami tej zmluvnej strany, ktorá zmenu bankových 
údajov oznamuje druhej zmluvnej strane.  

11.5. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva nie je exkluzívna a je možné i počas jej 
trvania uzavrieť nový zmluvný vzťah s obdobným alebo rovnakým predmetom plnenia 
ako vyplýva z tejto Zmluvy s osobou odlišnou od poskytovateľa, pričom 
poskytovateľovi nevznikne nárok domáhať sa z tohto titulu od objednávateľa 
akýchkoľvek plnení nad rámec tejto Zmluvy, najmä súvisiacich s 
dohodnutým finančným limitom, cenou predmetu Zmluvy, či dohodnutým 
rozsahom/množstvom plnení tejto Zmluvy, či príp. nárokom na náhradu škody, ušlý 
zisk, či akejkoľvek inej finančnej kompenzácie spojenej s takýmto postupom, či 
akýchkoľvek sankcií. 

11.6. Prípadné spory vyplývajúce z tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú riešiť prioritne 
vzájomnou dohodou. V prípade neúspešnej vzájomnej dohody prípadný spor bude 
riešiť príslušný súd SR podľa zákona č. 160/2015 Z. z. Civilný sporový poriadok. 

11.7. Ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bude prehlásené príslušným súdnym orgánom 
za neplatné, neúčinné alebo nevymáhateľné, potom takéto ustanovenie bude neplatné 
iba v dotknutom a najužšom rozsahu. Zmluvné strany sa zaväzujú rokovať a nahradiť 
takého ustanovenie novým ustanovením, pričom budú sledovať pôvodný zámer 
zmluvných strán. 

11.8. Zmluvné strany sa dohodli, že právne vzťahy, práva a povinnosti založené touto 
Zmluvou sa riadia platným právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

11.9. Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. netoleruje akúkoľvek formu korupcie 
a zaväzuje sa konať v súlade so schváleným Protikorupčným programom: 
http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html. Zmluvná strana 
sa zaväzuje sa s Protikorupčným programom oboznámiť a postupovať v súlade 
s ním. 

11.10. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4)  vyhotoveniach každé s platnosťou originálu, 
z ktorých poskytovateľ obdrží jedno (1) vyhotovenie a objednávateľ tri (3) vyhotovenia. 

11.11. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy jej je príloha č. 1 – Výkaz prác. 

11.12. Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu, že ju 
uzatvárajú slobodne a vážne a na znak súhlasu s ňou ju potvrdzujú svojimi 
vlastnoručnými podpismi. 

 

-----------------------------------nasleduje podpisová strana-------------------------------- 
 
 
 

http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html
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PODPISOVÁ STRANA K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ KONZULTAČNÝCH 

A PORADENSKÝCH SLUŽIEB Č. 4600008364/PT/2025  
 

 
 
V Bratislave dňa      V Bratislave dňa 
 
Za objednávateľa:     Za poskytovateľa: 
 
 
 
………………………….......................                  ...........…….........................................  
Mgr. Peter Helexa                        Ing. Martina Veselková, PhD. 
predseda predstavenstva       konateľ spoločnosti 
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.  EUROTARGET, s.r.o 
 
 
 
............................................................ 
Mgr. Martin Bahurinský 
podpredseda predstavenstva    
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.   
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Príloha č. 1 
k Zmluve o poskytnutí konzultačných a poradenských služieb  

č. 4600008364/PT/2025 

     
     

Výkaz prác     
     

Zmluva číslo:   
Mesiac:   

Rok:   
     

Cenová ponuka 
číslo:    

Názov 
projektu/témy:    

     

Dátum* Profesia Meno a priezvisko Stručný popis činnosti/výstupu z 
vykonanej činnosti Počet hodín 

      

      

      

      

      

      

      

      
spolu      

*V prípade potreby pridajte riadky    
 

Prílohou tohto výkazu prác je/nie je i protokol k prevzatej dokumentácii poskytnutej Služby. 


